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CAPÍTULO 5

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 5 Los demás productos de

origen animal, no
expresados ni comprendidos
en otra parte

05.01 Cabello en bruto, incluso
lavado o desgrasado;
desperdicios de cabello

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.02 Cerdas de cerdo o de jabalí;
pelo de tejón y demás pelos
de cepillería; desperdicios
de dichas cerdas o pelos

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.03 Crin y sus desperdicios,
incluso en capas con soporte
o sin él

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.04 Tripas, vejigas y estómagos
de animales, excepto los de
pescado, enteros o en trozos,
frescos, refrigerados,
congelados, salados o en
salmuera, secos o ahumados

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
05.05 Pieles y demás partes de

ave, con sus plumas o su
plumón, plumas y partes de
plumas (incluso recortadas)
y plumón, en bruto o
simplemente limpiados,
desinfectados o preparados
para su conservación;  polvo
y desperdicios de plumas o
de partes de plumas

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.06 Huesos y núcleos córneos,
en bruto, desgrasados,
simplemente preparados
(pero sin cortar en forma
determinada), acidulados o
desgelatinizados;  polvo y
desperdicios de estas
materias

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.07 Marfil, concha (caparazón)
de tortuga, ballenas de
mamíferos marinos
(incluidas las barbas),
cuernos, astas, cascos,
pezuñas, uñas, garras y
picos, en bruto o
simplemente preparados,
pero sin cortar en forma
determinada;  polvo y
desperdicios de estas
materias

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
05.08 Coral y materias similares,

en bruto o simplemente
preparados, pero sin otro
trabajo;  valvas y caparazo-
nes de moluscos, crustáceos
o equinodermos, y jibiones,
en bruto o simplemente
preparados, pero sin cortar
en forma determinada, sus
polvos y desperdicios

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.09 Esponjas naturales de
origen animal

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.10 Ámbar gris, castóreo,
algalia y almizcle;
cantáridas;  bilis, incluso
desecada;  glándulas y
demás sustancias de origen
animal utilizadas para la
preparación de productos
farmacéuticos, frescas,
refrigeradas, congeladas o
conservadas
provisionalmente de otra
forma

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

05.11 Productos de origen animal
no expresados ni
comprendidos en otra
parte;  animales muertos de
los Capítulos 1 ó 3,
impropios para la
alimentación humana

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 6

Norma residual [por producto específico] [de Capítulo]

[Cuando los arreglos florales de las subpartidas ex 06.03 a) o ex 06.04 a) se elaboren a partir de materiales de orígenes diversos, tales arreglos serán
originarios del país de elaboración. (CAN)]

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 6 Plantas vivas y productos

de la floricultura

06.01 Bulbos, cebollas,
tubérculos, raíces y bulbos
tuberosos, turiones y
rizomas, en reposo
vegetativo, en vegetación o
en flor;  plantas y raíces de
achicoria, excepto las raíces
de la partida Nº 12.12

Según se indica para las subpartidas

0601.10 Bulbos, cebollas, tubérculos,
raíces y bulbos tuberosos,
turiones y rizomas, en reposo
vegetativo

Los productos de esta subpartida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar.

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0601.20 Bulbos, cebollas, tubérculos,

raíces y bulbos tuberosos,
turiones y rizomas, en
vegetación o en flor;  plantas
y raíces de achicoria

CSP Categoría 1: la cuestión Nº 26 ha
sido resuelta por el CNO
(G/RO/M/14)

06.02 Las demás plantas vivas
(incluidas sus raíces),
esquejes e injertos; blanco
de setas

Según se indica para las subpartidas

0602.10 - Esquejes sin enraizar e
injertos

Los productos de esta subpartida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar.

Categoría 1: (Ratificado por el
CNO).

0602.20 - Árboles, arbustos y matas,
de frutas o de otros frutos
comestibles, incluso
injertados

CSP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0602.30 - Rododendros y
azaleas, incluso injertados

CSP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0602.40 - Rosales, incluso
injertados

CSP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0602.90 - Los demás CSP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
06.03 Flores y capullos, cortados

para ramos o adornos,
frescos, secos, blanqueados,
teñidos, impregnados o
preparados de otra forma

Según se indica para las partidas divididas

ex 06.03 a) Coronas, cestas, arreglos
florales y artículos similares

CPD Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 27)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 06.03 b) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de las
plantas

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 28)

0603.10 - Frescos Según se indica para las partidas divididas
0603.90 - Los demás Según se indica para las partidas divididas
06.04 Follaje, hojas, ramas y

demás partes de plantas,
sin flores ni capullos, y
hierbas, musgos y líquenes,
para ramos o adornos,
frescos, secos, blanqueados,
teñidos, impregnados o
preparados de otra forma.

ex 06.04 a) - Coronas, cestas,
arreglos florales y artículos
similares

CPD Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 27)

ex 06.04 b) - Los demás Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de las
plantas

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0604.10 - Musgos y líquenes Según se indica para las partidas divididas
- Los demás:

0604.91 -- Frescos
0604.99 -- Los demás
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CAPÍTULO 7

Nota de capítulo

[Criterios de origen aplicables a las mezclas clasificadas en las subpartidas 0710.90, 0711.90 ó 0712.90 (CAN)] Remitido al CNO para su decisión
(Doc. OC0028, cuestión Nº 121).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 7 Hortalizas, plantas, raíces y

tubérculos alimenticios
07.01 Patatas (papas) frescas o

refrigeradas
Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.02 Tomates frescos o
refrigerados

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.03 Cebollas, chalotes, ajos,
puerros y demás hortalizas
(incluso silvestres) aliáceas,
frescos o refrigerados

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
07.04 Coles, incluidos los

repollos, coliflores, coles
rizadas, colinabos y
productos comestibles
similares del género
Brassica, frescos o
refrigerados

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.05 Lechugas (Lactuca sativa) y
achicorias, comprendidas
la escarola y la endibia
(Cichorium spp.), frescas o
refrigeradas

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.06 Zanahorias, nabos,
remolachas para ensalada,
salsifíes, apionabos,
rábanos y raíces
comestibles similares,
frescos o refrigerados

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.07 Pepinos y pepinillos, frescos
o refrigerados

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.08 Hortalizas (incluso
silvestres) de vaina, aunque
estén desvainadas, frescas o
refrigeradas

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

07.09 Las demás hortalizas
(incluso silvestres), frescas
o refrigeradas

Los productos de esta partida serán
originarios del país donde se obtengan en su
estado natural o sin transformar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
07.10 Hortalizas (incluso

silvestres), aunque estén
cocidas en agua o vapor,
congeladas

Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de las
hortalizas

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 10)

0710.10 - Patatas (papas) Según se indica para la partida
Hortalizas de vaina, incluso
desvainadas:

0710.21 -- Guisantes (arvejas,
chícharos) (Pisum sativum)

0710.22 -- Judías (porotos, alubias,
frijoles, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.)

0710.29 -- Las demás
0710.30 - - Espinacas (incluida la de

Nueva Zelanda) y
armuelles

0710.40 - Maíz dulce
0710.80 - Las demás hortalizas
0710.90 - Mezclas de hortalizas Según se indica para la partida
07.11 Hortalizas (incluso

silvestres) conservadas
provisionalmente (por
ejemplo: con gas sulfuroso
o con agua salada,
sulfurosa o adicionada de
otras sustancias para
asegurar dicha conser-
vación), pero todavía
impropias para consumo
inmediato

Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de las
hortalizas

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0711.10 - Cebollas Según se indica para la partida
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0711.20 - Aceitunas Según se indica para la partida
0711.30 - Alcaparras
0711.40 - Pepinos y pepinillos
0711.90 - Las demás hortalizas;

mezclas de hortalizas
07.12 Hortalizas (incluso

silvestres) secas, bien
cortadas en trozos o en
rodajas o bien trituradas o
pulverizadas, pero sin otra
preparación

Según se indica para las partidas divididas

ex 07.12 a) Pulverizadas [CPD (US)] (DOM)(CH)(GUA)] Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 29).

 [CP (CAN)(PHI)(JPN)(MEX)(MAL)]
(EC)(BRA)(KOR)(ARG)(MOR)(EGY)
(THA)(IND)(VEN) (NZ) (HON)

ex 07.12 b) Hortalizas liofilizadas Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de las
hortalizas (CH) (KOR) (EGY) (US) (PHI)
(JPN)  (MAL)] (MEX)

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 4).

[CP (EC)](BRA)(CH)(CAN) (NZ)
[CP siempre que el cambio no sea el mero
resultado del secado] (THA)(VEN)

ex 07.12 c) Los demás Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de las
hortalizas

Ratificado por el CNO

0712.20 - Cebollas Según se indica para las partidas divididas
0712.30 - Setas y demás hongos, y

trufas
0712.90 - Las demás hortalizas;

mezclas de hortalizas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
07.13 Hortalizas (incluso

silvestres) de vaina secas
desvainadas, aunque estén
mondadas o partidas

Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de las
hortalizas

Ratificado por el CNO

0713.10 - Guisantes (arvejas,
chícharos) (Pisum sativum)

Según se indica para la partida

0713.20 - Garbanzos
- Judías (porotos, alubias,
frijoles, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.): :

0713.31 -- Judías (porotos, alubias,
frijoles, fréjoles) de las
especies Vigna mungo (L)
Hepper o Vigna radiata (L)
Wilczek

0713.32 -- Judías (porotos, alubias,
frijoles, fréjoles) Adzuki
(Phaseolus o Vigna
angularis)

0713.33 -- Judía (poroto, alubia,
frijol, fréjol) común
(Phaseolus vulgaris)

0713.39 -- Las demás
0713.40 - Lentejas
0713.50 - Habas (Vicia faba var.

major), haba caballar (Vicia
faba var. equina) y haba
menor (Vicia faba var.
minor)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0713.90 - Las demás Según se indica para la partida
07.14 Raíces de mandioca (yuca),

arrurruz o salep,
aguaturmas (patacas),
batatas (boniatos, camotes)
y raíces y tubérculos
similares ricos en fécula o
inulina, frescos,
refrigerados, congelados o
secos, incluso troceados o
en "pellets";  médula de
sagú

CP, excepto a partir de 11.06 Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0714.10 - Raíces de mandioca (yuca) Según se indica para la partida
0714.20 - Batatas (boniatos, camotes)
0714.90 - Los demás
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CAPÍTULO 8

Nota de capítulo

[Criterios de origen para las mezclas clasificadas en la subpartida 0813.50 (CAN)] Remitido al CNO para su decisión (Doc. OC0028, cuestión Nº 121).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 8 Frutas y frutos comestibles;

cortezas de agrios (cítricos),
melones y sandías

08.01 Cocos, nueces del Brasil y
nueces de marañón (merey,
cajuil, anacardo, "cajú"),
frescos o secos, incluso sin
cáscara o mondados

Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

- Cocos: Según se indica para la partida
0801.11 -- Secos
0801.19 -- Los demás

- Nueces del Brasil:
0801.21 -- Con cáscara
0801.22 -- Sin cáscara

- Nueces de marañón (merey,
cajuil, anacardo, "cajú"):

0801.31 -- Con cáscara



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 152

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0801.32 -- Sin cáscara Según se indica para la partida
08.02 Los demás frutos de

cáscara frescos o secos,
incluso sin cáscara o
mondados

Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

- Almendras: Según se indica para la partida
0802.11 -- Con cáscara
0802.12 -- Sin cáscara

- Avellanas (Corylus spp.):
0802.21 -- Con cáscara
0802.22 -- Sin cáscara

- Nueces de nogal:
0802.31 -- Con cáscara
0802.32 -- Sin cáscara
0802.40 - Castañas (Castanea spp.)
0802.50 - Pistachos
0802.90 - Los demás
08.03 Bananas o plátanos, frescos

o secos
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

08.04 Dátiles, higos, piñas
tropicales (ananás), agua-
cates (paltas), guayabas,
mangos y mangostanes,
frescos o secos

Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0804.10 - Dátiles Según se indica para la partida
0804.20 - Higos
0804.30 - Piñas tropicales (ananás)
0804.40 - Aguacates (paltas)
0804.50 - Guayabas, mangos y

mangostanes
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
08.05 Agrios (cítricos) frescos o

secos
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0805.10 - Naranjas Según se indica para la partida
0805.20 - Mandarinas (incluidas las

tangerinas y satsumas);
clementinas, wilkings e
híbridos similares de agrios
(cítricos)

0805.30 - Limones (Citrus limon,
Citrus limonum) y lima agria
(Citrus aurantifolia)

0805.40 - Toronjas o pomelos
0805.90 - Los demás
08.06 Uvas, frescas o secas,

incluidas las pasas
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0806.10 - Frescas Según se indica para la partida
0806.20 - Secas, incluidas las pasas
08.07 Melones, sandías y

papayas, frescos
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

- Melones y sandías: Según se indica para la partida
0807.11 -- Sandías
0807.19 -- Los demás
0807.20 - Papayas
08.08 Manzanas, peras y

membrillos, frescos
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0808.10 - Manzanas Según se indica para la partida
0808.20 - Peras y membrillos
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
08.09 Albaricoques (damascos,

chabacanos), cerezas,
melocotones (duraznos)
(incluidos los griñones y
nectarinas), ciruelas y
endrinas, frescos

Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0809.10 - Albaricoques (damascos,
chabacanos)

Según se indica para la partida

0809.20 - Cerezas
0809.30 - Melocotones (duraznos),

incluidos los griñones y
nectarinas

0809.40 - Ciruelas y endrinas
08.10 Las demás frutas u otros

frutos, frescos
Los productos serán originarios del país de
crecimiento y recolección de los productos de
esta partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0810.10 - Fresas (frutillas) Según se indica para la partida
0810.20 - Frambuesas, zarzamoras,

moras y moras- frambuesa
0810.30 - Grosellas, incluido el casis
0810.40 - Arándanos rojos, mirtilos y

demás frutos del género
Vaccinium

0810.50 - Kiwis
0810.90 - Los demás
08.11 Frutas y otros frutos, sin

cocer o cocidos en agua o
vapor, congelados, incluso
con adición de azúcar u
otro edulcorante

Los productos serán originarios del país de
crecimiento de las frutas y frutos de esta
partida

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 10).

0811.10 - Fresas (frutillas) Según se indica para la partida
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0811.20 - Frambuesas, zarzamoras,

moras, moras- frambuesa y
grosellas

Según se indica para la partida

0811.90 - Los demás
08.12 [Frutas y otros frutos,

conservados provisional-
mente (por ejemplo: con
gas sulfuroso o con agua
salada, sulfurosa o
adicionada de otras
sustancias para dicha
conservación), pero todavía
impropios para consumo
inmediato

Los productos serán originarios del país de
crecimiento de las frutas y frutos de esta
partida

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0812.10 - Cerezas Según se indica para la partida
0812.20 - Fresas (frutillas)
0812.90 - Los demás
08.13 Frutas y otros frutos, secos,

excepto los de las partidas
Nos 08.01 a 08.06;  mezclas
de frutas u otros frutos,
secos, o de frutos de
cáscara de este capítulo

Los productos serán originarios del país de
crecimiento de las frutas y frutos de esta
partida

Ratificado por el CNO

0813.10 - Albaricoques (damascos,
chabacanos)

Según se indica para la partida

0813.20 - Ciruelas
0813.30 - Manzanas
0813.40 - Las demás frutas u otros

frutos
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0813.50 - - Mezclas de frutas u otros

frutos, secos, o de frutos de
cáscara de este capítulo

Según se indica para la partida

08.14 Cortezas de agrios
(cítricos), melones o san-
días, frescas, congeladas,
secas o presentadas en agua
salada, sulfurosa o adi-
cionada de otras sustancias
para su conservación
provisional

Los productos de esta dividida serán
originarios del país de crecimiento de los
agrios, melones o sandías.

Ratificado por el CNO
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CAPÍTULO 9

Notas de capítulo

[Criterios de origen aplicables a las mezclas de café de origen diverso (JPN)1] Remitido al CNO para su decisión (Doc. OC0028, Cuestión Nº 122)

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 9 Café, té, yerba mate y

especias
09.01 Café incluso tostado o

descafeinado; cáscara y
cascarilla de café;
sucedáneos del café que
contengan café en
cualquier proporción

Propuestas según se indica para las
subpartidas

- Café sin tostar:
0901.11 -- Sin descafeinar Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

                                                     
1 Los casos específicos de mezclas a los que hace referencia la Nota 1 b) del capítulo 9 (Nota del SA) ya han sido remitidos al CNO para su decisión (Doc.42.146, Cuestión Nº.36).
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0901.12 -- Descafeinado [Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta (BRA)(CAN)(CH)(CI)(COL) (CR)
(ECU) (US) (GUA) (HON) (IND)(JPN)
(KEN) (MEX) (UGA) (PER) (PHI) (SEN)
(URU) (KOR) (MAL)](SRI)(VEN)

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 30)

[CSP (EC) (NZ) (NOR) (SG) (CH) ](ARG)
(EGY)(THA)

- Café tostado
0901.21 -- Sin descafeinar [Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta (BRA) (CI) (COL) (GUA) (IND)
(KEN) (MEX) (UGA) (PER) (PHI) (SEN)
(URU) (MAL) (KOR)](SRI) (VEN)

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 31)

[CSP (EC) (CH) (SG) (CAN) (NZ) (JPN)
(US)](ARG)(EGY)(NZ)(THA)

0901.22 -- Descafeinado [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (BRA) (CI) (COL) (GUA) (IND)
(KEN) (MEX) (UGA) (PER) (PHI) (SEN)
(URU) (MAL) (KOR) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestiones Nos 30 y 31).

[CSP (EC) (SG)](ARG)(EGY)(THA)
[CSP, excepto a partir de 0901.21 (CAN)
(NZ) (US) (JPN)]

0901.90 - Los demás Según se indica para las subpartidas
divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 0901.90 a) -- Sucedáneos del café que

contengan café en cualquier
proporción

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de obtención de
todos los componentes en su estado natural o
sin procesar (BRA) (EC) (CH) (CI) (US)
(GUA) (JPN) (KEN) (MEX) (UGA) (PER)
(SEN) (CAN) (KOR)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 32)

[CP (IND) (URU)]
[CSP (SG)](CHI)(NZ)(EGY)

ex 0901.90 b) -- Cáscaras y cascarillas de
café

Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1* (Ratificado por el
CNO).

09.02 Té, incluso aromatizado Según se indica para las partidas divididas
ex 09.02 a) Mezclado [Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta (KOR) (IND) (MAL)] (MEX) (SRI)
(TUR)

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 33 y Doc.
42.146/Cor). Suprimido por el CNO
(G/RO/M/14)

[CPD (AUS)(EC) (SG)(JPN) (US) (EGY)]
(CH)(PHI)(ARG)(BRA)(NZ)(VEN)(CAN)

ex 09.02 d) Los demás Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0902.10 - Té verde (sin fermentar)
presentado en envases
inmediatos con un contenido
inferior o igual a 3 kg

Según se indica para las partidas divididas

0902.20 - Té verde (sin fermentar)
presentado de otra forma

                                                     
* (PHI) (SG) se suma al consenso tras la 10ª reunión.
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
0902.30 - Té negro (fermentado) y té

parcialmente fermentado,
presentados en envases
inmediatos con un
contenido inferior o igual a
3 kg

0902.40 -  Té negro (fermentado) y té
parcialmente fermentado,
presentados de otra forma

09.03 Yerba mate Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

09.04 Pimienta del género Piper;
frutos de los géneros
Capsicum o Pimenta, secos,
triturados o pulverizados

Según se indica para las subpartidas

0904.11 Pimienta, sin triturar ni
pulverizar

Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0904.12 Pimienta, triturada o
pulverizada

[Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (JPN) (MAL) (COL) (SEN)
(PHI)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CP (KOR) (MEX)]
[CSP (US)(SG)(CAN)](ARG)

0904.20 - Frutos de los géneros
Capsicum o Pimenta, secos,
triturados o pulverizados

Según se indica para las subpartidas
divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 0904.20 a) - Frutos de los géneros

Capsicum o Pimenta,
triturados o pulverizados

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (KOR) (PHI) (JPN) (MEX)
(MOR)]

Remitido al CNO para su decisión

[CSPD (US)(SG) (CAN)](ARG)
ex 0904.20 b) Los demás Los productos de esta subpartida dividida

serán originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

09.05 Vainilla Según se indica para las partidas divididas
ex 09.05 a) Vainas de vainilla, trituradas

o pulverizadas
[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC)(CH)(KOR) (JPN) (MEX)
(PHI)(SG) (MAL) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CPD (US) (CAN)](ARG)
ex 09.05 b) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

09.06 Canela y flores de canelero Según se indica para las subpartidas
0906.10 - Sin triturar ni pulverizar Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0906.20 - Trituradas o pulverizadas [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH)  (KOR) (JPN) (MEX)
(PHI) (MAL) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CSP (CAN) (US) (SG)] (ARG)
09.07 Clavo (frutos, clavillos y

pedúnculos)
Según se indica para las partidas divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 09.07 a) Clavo, triturado o

pulverizado
[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (KOR) (JPN) (MEX) (PHI)
(SG) (MAL) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CPD (CAN) (US) ] (ARG)
ex 09.07 b) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

09.08 Nuez moscada, macis,
amomos y cardamomos

Según se indica para las partidas divididas

ex 09.08 a) Nuez moscada, macis,
amomos y cardamomos,
triturados o pulverizados

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (KOR) (JPN) (MEX) (PHI)
(SG) (MAL) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CPD (CAN) (US) ] (ARG)
ex 09.08 b) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0908.10 - Nuez moscada Según se indica para las partidas divididas
0908.20 - Macis
0908.30 - Amomos y cardamomos
09.09 Semillas de anís, badiana,

hinojo, cilantro, comino o
alcaravea;  bayas de enebro

Según se indica para las partidas divididas

ex 09.09 a) Semillas de anís, badiana,
hinojo, cilantro, comino o
alcaravea, trituradas o
pulverizadas; bayas de
enebro, trituradas o
pulverizadas

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (KOR) (JPN) (MEX) (PHI)
(SG) (MAL) ]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CPD (CAN) (US) ] (ARG)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 09.09 b) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

0909.10 - Semillas de anís o de
badiana

Según se indica para las partidas divididas

0909.20 - Semillas de cilantro
0909.30 - Semillas de comino
0909.40 - Semillas de alcaravea
0909.50 - Semillas de hinojo;  bayas

de enebro
09.10 Jengibre, azafrán,

cúrcuma, tomillo, hojas de
laurel, "curry" y demás
especias

Según se indica para las partidas divididas

ex 09.10 a) Curry [Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de las
plantas (MAL)(IND)(SRI)]
[CPD (US) (JPN) (PHI) (SG) (MEX) (CAN)]
(EC) (CH)(VEN)(KOR)

ex 09.10 b) Las demás especias,
trituradas o pulverizadas

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (CH) (KOR) (JPN) (MEX) (PHI)
(MAL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 35)

[CPD (CAN) (US) (SG)] (ARG)
ex 09.10 c) Las mezclas mencionadas en

la Nota 1 b) del capítulo 9 del
SA

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (MAL)(IND)(SRI)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 36)

[CPD (US) (CAN) (PHI) (SG) (EC) (CH)
(KOR) (JPN) (MEX) (PHI) (VEN)]
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 09.10 d) Los demás Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

    0910.10 - Jengibre Según se indica para las partidas divididas
    0910.20 - Azafrán
    0910.30 - Cúrcuma
    0910.40 - Tomillo;  hojas de laurel
    0910.50 - "Curry"

- Las demás especias:
    0910.91 -- Mezclas previstas en la

Nota 1 b) de este Capítulo
    0910.99 -- Las demás
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CAPÍTULO 10

Norma residual [por producto específico] [de Capítulo]

[Cuando las normas primarias aplicables al presente capítulo no permitan determinar el origen de una mezcla de cereales, ésta será originaria del país donde
se realizó la mezcla, siempre que los insumos originarios de ese país representen al menos un 85 por ciento en peso de los cereales no originarios utilizados.
(CAN)]

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 10 Cereales
10.01 Trigo y morcajo

(tranquillón)
Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.02 Centeno Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.03 Cebada Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.04 Avena Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
10.05 Maíz Los productos de esta partida serán

originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.06 Arroz Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.07 Sorgo de grano (granífero) Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

10.08 Alforfón, mijo y alpiste; los
demás cereales

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 11

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 11 Productos de la molinería;

malta; almidón y fécula;
inulina; gluten de trigo

11.01 Harina de trigo o de
morcajo (tranquillón)

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.02 Harina de cereales, excepto
de trigo o de morcajo
(tranquillón)

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.03 Grañones, sémola y
"pellets", de cereales

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.04 Granos de cereales
trabajados de otro modo
(por ejemplo: mondados,
aplastados, en copos,
perlados, troceados o
quebrantados), excepto el
arroz de la partida
Nº 10.06;  germen de
cereales entero, aplastado,
en copos o molido

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
11.05 Harina, sémola, polvo,

copos, gránulos y "pellets",
de patata (papa)

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.06 Harina, sémola y polvo de
las hortalizas de la partida
Nº 07.13, de sagú o de las
raíces o tubérculos de la
partida Nº 07.14 o de los
productos del capítulo 8

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.07 Malta (de cebada u otros
cereales), incluso tostada

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

11.08 Almidón y fécula;  inulina CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
11.09 Gluten de trigo, incluso

seco
CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 12

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 12 Semillas y frutos

oleaginosos; semillas y
frutos diversos;  plantas
industriales o medicinales
paja y forrajes

12.01 Habas (porotos, frijoles,
fréjoles) de soja (soya),
incluso quebrantadas

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.02 Cacahuates (cacahuetes,
maníes) sin tostar ni cocer
de otro modo, incluso sin
cáscara o quebrantados

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.03 Copra Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.04 Semilla de lino, incluso
quebrantada

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.05 Semillas de nabo o de colza,
incluso quebrantadas

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
12.06 Semilla de girasol, incluso

quebrantada
Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.07 Las demás semillas y frutos
oleaginosos, incluso
quebrantados

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.08 Harina de semillas o de
frutos oleaginosos, excepto
la harina de mostaza

[Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (JPN)(EC)(ARG)(BRA)(DOM) (IND)
(KOR) (MOR)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 37).

[CP (CAN) (KOR) (US) (MEX) (PHI)
(EGY) (CH)(VEN)(THA)]

12.09 Semillas, frutos y esporas,
para siembra

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.10 Conos de lúpulo frescos o
secos, incluso triturados,
molidos o en "pellets";
lupulino

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.11 Plantas, partes de plantas,
semillas y frutos de las
especies utilizadas
principalmente en
perfumería, medicina o
para usos insecticidas,
parasiticidas o similares,
frescos o secos, incluso
cortados, quebrantados o
pulverizados

Según se indica para las partidas divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 12.11a) Sin triturar ni pulverizar Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país de crecimiento de la
planta

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

ex 12.11 b) Triturados o pulverizados [Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC) (JPN) (CH) (KOR) (MEX) (PHI)
(EGY)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 35).

[CPD excepto a partir de ex 12.11 c) (US)]
(ARG)(CAN)(SG)

ex 12.11 c) Hierbas presentadas en
bolsitas para uso individual

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (EC)(JPN) (CH) (US) (KOR) (MEX)
(PHI) (EGY)]

Categoría 1; la cuestión Nº 38 ha
sido resuelta por el CNO
(G/RO/M/14)

[CPD (CAN)]
1211.10 - Raíces de regaliz Según se indica para las partidas divididas
1211.20 - Raíces de "ginseng"
1211.90 - Los demás
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
12.12 Algarrobas, algas,

remolacha azucarera y
caña de azúcar, frescas,
refrigeradas, congeladas o
secas, incluso pulverizadas;
huesos (carozos) y
almendras de frutos y
demás productos vegetales
(incluidas las raíces de
achicoria sin tostar de la
variedad Cichorium intybus
sativum, empleados
principalmente en la
alimentación humana, no
expresados ni
comprendidos en otra
parte.

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.13 Paja y cascabillo de
cereales, en bruto, incluso
picados, molidos, prensados
o en "pellets"

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

12.14 Nabos forrajeros, remo-
lachas forrajeras, raíces
forrajeras, heno, alfalfa,
trébol, esparceta, coles
forrajeras, altramuces,
vezas y productos forra-
jeros similares, incluso en
"pellets"

Los productos de esta partida serán
originarios del país de obtención en su estado
natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 13

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 13 Gomas, resinas y demás

jugos y extractos vegetales
13.01 Goma laca;  gomas, resinas,

gomorresinas y oleor-
resinas (por ejemplo:
bálsamos), naturales

Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta

Ratificado por el CNO

13.02 Jugos y extractos vegetales;
materias pécticas, pectina-
tos y pectatos; agar-agar y
demás mucílagos y
espesativos derivados de los
vegetales, incluso modifi-
cados.

Según se indica para las partidas divididas

ex 13.02 a) Pectinatos y pectatos CPD Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.536, Cuestión Nº 113).

ex 13.02 b) Mucílagos y espesativos
derivados de los vegetales,
modificados

CPD Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.536, Cuestión Nº 114).

ex 13.02 c) Los demás CC Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.536, Cuestión N° 112).
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
- Jugos y extractos vegetales: Según lo indicado para las partidas divididas

  1302.11 -- Opio
  1302.12 -- De regaliz
  1302.13 -- De lúpulo
  1302.14 -- De pelitre (piretro) o de

raíces que contengan
rotenoma

1302.19 -- Los demás
 1302.20 - Materias pécticas,

pectinatos y pectatos
- Mucílagos y espesativos
derivados de los vegetales,
incluso modificados:

1302.31 -- Agar-agar
1302.32 -- Mucílagos y

espesativos de la algarroba o
de su semilla o de las
semillas de guar, incluso
modificados

1302.39 -- Los demás
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CAPÍTULO 14

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 14 Materias trenzables y

demás productos de
origen vegetal, no
expresados ni
comprendidos en otra
parte

14.01 Materias vegetales de las
especies utilizadas princi-
palmente en cestería o
espartería (por ejemplo:
bambú, roten (ratán),
caña, junco, mimbre,
rafia, paja de cereales
limpiada, blanqueada o
teñida, corteza de tilo)

Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta

Ratificado por el CNO

1401.10 - Bambú Según se indica para las subpartidas
divididas

1401.20 - Roten (ratán)
1401.90 - Las demás
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
14.02 Materias vegetales de las

especies utilizadas
principalmente para
relleno (por ejemplo:
"kapok", miraguano de
bombacáceas), crin
vegetal, crin marina),
incluso en capas aún con
soporte de otras materias

[Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (EC) (CH) (KOR)]
[CC (CAN) (US) (MEX) (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 40)

1402.10 - "Kapok" (miraguano de
bombacáceas)

Según se indica para la partida

1402.90 - Las demás
14.03 Materias vegetales de las

especies utilizadas
principalmente en la
fabricación de escobas,
cepillos o brochas (por
ejemplo: sorgo, piasava,
grama, ixtle (tampico),
incluso en torcidas o en
haces

[Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (EC) (CH) (KOR)]
[CC (CAN) (US) (MEX) (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 40)

1403.10 - Sorgo de escobas
(Shorghum vulgare var.
technicum)

Según se indica para la partida

1403.90 - Las demás
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
14.04 Productos vegetales no

expresados ni
comprendidos en otra
parte

[Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (EC) (CH) (KOR)]
[CC (CAN) (US) (MEX) (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 40)

1404.10 - Materias primas vegetales
de las especies utilizadas
principalmente para teñir o
curtir

Según se indica para la partida

1404.20 - Línteres de algodón
1403.10 - Los demás
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CAPÍTULO 15

Notas de capítulo

1. Mezclas  Remitido al CNO para su decisión (Doc. OC0028, cuestión Nº 123)

[A los efectos [de las partidas 15.07 a 15.15] [del capítulo 15]

a) La mezcla (incluida la dispersión) deliberada y proporcionalmente controlada de materias con objeto de satisfacer especificaciones
determinadas previamente, que dé lugar a la obtención de un producto con características físicas o químicas, en términos de sabor, aroma o
pureza y uso, diferentes a las de sus elementos constitutivos, confiere origen.

b) Sin embargo, se hará caso omiso de la simple adición de disolventes en la determinación del origen. (SG) (CH) (NOR)]

2.  Definición del término "refinado" Remitido al CNO para su decisión (Doc. 42.574/Cor,  cuestión Nº 45)

[La operación de refinado (químico o físico) se considera constitutiva de la última transformación sustancial cuando al menos:

a) todas las operaciones que se mencionan a continuación se realizan en un solo país a partir de aceites en bruto:

- neutralización mediante álcalis o desacidificación (eliminación de los ácidos grasos libres de los aceites);
- decoloración (eliminación de sustancias colorantes); y
- desodorización (separación por destilación de las sustancias odoríferas o aromatizantes volátiles)  (EC, EGY2, MEX, JPN3)

b) tres de las operaciones que se mencionan a continuación se realizan en un solo país a partir de aceites en bruto4:

- neutralización mediante álcalis o desacidificación (eliminación de los ácidos grasos libres de los aceites);
- decoloración (eliminación de sustancias colorantes);
- desodorización (separación por destilación de las sustancias odoríferas o aromatizantes volátiles);

 - estabilización (CH)(ICE) (NOR) (SG) (THA) (TUN)(AUS)(GUA)].

                                                     
2 EGY considera que también se produce transformación sustancial cuando las operaciones mencionadas en el apartado 2 a) se refieren a aceites refinados de las partidas
15.04, 15.07, 15.11 a 15.13 ó 15.15.
3 JPN considera que la obtención de grasas refinadas a partir de grasas en bruto también constituye una transformación sustancial.
4 CH considera que también se produce transformación sustancial cuando las operaciones mencionadas en el apartado 2 b) se refieren a aceites refinados de las partidas 15.04 ó 15.15.
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3. Definición de "reacción química" a los efectos de las partidas 15.16 y 15.18 Remitido al CNO para su decisión (Doc. 42.574, cuestión Nº
115)
[A los efectos de las partidas 15.16 y 15.18, la reacción química se define de la siguiente manera:

Una "reacción química" es un proceso (incluso bioquímico) que da lugar a una molécula con una nueva estructura mediante la ruptura de enlaces
intramoleculares y la formación de otros nuevos, o mediante la alteración de la disposición espacial de los átomos en una molécula.

A los efectos de la presente definición, las siguientes operaciones no se consideran reacciones químicas:

1) la disolución en agua o en otros disolventes;
2) la eliminación de disolventes, incluso el agua de solvatación; o
3) la adición o eliminación del agua de cristalización.  (EC)]

Norma residual [por producto específico] [de Capítulo]

[El valor CIF de los materiales no originarios importados y utilizados en la producción no supera el 75 por ciento del precio ex fábrica de los
productos.

El método para calcular el contenido extranjero es el siguiente:

CE = valor CIF de las MPNO x 100 % ≤ 75 %
precio ex-fábrica

CE: contenido extranjero

MPNO: materias primas no originarias

precio ex-fábrica = coste total de los materiales + costes laborales directos + costes generales + beneficios (SG)]

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:
[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]
[peso o volumen, según proceda (NZ)]



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 180

CAPÍTULO 15

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.01 Grasa de cerdo (incluida la

manteca de cerdo) y grasa
de ave, excepto las de las
partidas Nos 02.09 ó 15.03

[CP (CH) (KOR) (MAL) (SG)] Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 43y 46).
El Comité Técnico decidió dejar en
la Categoría 2 la cuestión 45,
relativa al refinado y rerefinado

[CP, siempre que el cambio no sea el mero
resultado de la extracción de grasas (BRA)].
[CP, excepto a partir de 02.09 (EC) (ARG)
(HON)(IND)(THA)(PHI)(BRA)]
[CP; o cambio por refinado (AUS) (JPN)
(MEX)]
[CC (CAN) (THA) (US)]

15.02 Grasa de animales de las
especies bovina, ovina o
caprina, excepto las de la
partida Nº 15.03

[CP (CH) (EC) (KOR) (MAL) (SG)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (JPN) (MEX)]
[CC (BRA) (CAN) (PHI) (TH) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

15.03 Estearina solar, aceite de
manteca de cerdo,
oleoestearina,
oleomargarina y aceite de
sebo, sin emulsionar,
mezclar ni preparar de otro
modo

[CP (CH) (KOR) (MAL) (SG) (CAN)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (JPN) (MEX)
(TH)]
[CP, excepto a partir de 15.01 ó 15.02
(EC)(ARG)(PHI)(US)(BRA)(VEN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 44y 46).
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.04 Grasas y aceites, y sus

fracciones, de pescado o de
mamíferos marinos, incluso
refinados, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL) (SG)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (EC) (EGY)
(JPN) (MEX) (NOR) (TH)]
[CP;
o cambio por refinado;
o cambio dentro de la subpartida 1504.20 por
combinación de las siguientes operaciones:
refinado y encubamiento (CH)]
[CC (BRA) (CAN) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

1504.10 - Aceites de hígado de
pescado y sus fracciones

Según se indica para la partida

1504.20 - Grasas y aceites de pescado
y sus fracciones, excepto los
aceites de hígado

1504.30 - Grasas y aceites de
mamíferos marinos y sus
fracciones

15.05 Grasa de lana y sustancias
grasas derivadas, incluida
la lanolina.

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (SG) (TH)]
[CC (BRA) (CAN) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

1505.10 - Grasa de lana en bruto
(suarda o suintina)

Según se indica para la partida

1505.90 - Las demás
15.06 Las demás grasas y aceites

animales, y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL) (SG) (TH)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (BRA)]
[CC (CAN) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.07 Aceite de soja (soya) y sus

fracciones, incluso
refinado, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL) (TH)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (BRA)]
[CSP;
 o cambio por refinado (SG)]

[CC (ARG) (CAN) (IND) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

1507.10 - Aceite en bruto, incluso
desgomado

Según se indica para la partida

1507.90 - Los demás
15.08 Aceite de cacahuate

(cacahuete, maní) y sus
fracciones, incluso refi-
nado, pero sin modificar
químicamente

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (TH) (BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (IND) (PHI) (SEN) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

1508.10 - Aceite en bruto Según se indica para la partida
1508.90 - Los demás
15.09 Aceite de oliva y sus

fracciones, incluso
refinado, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(JPN) (MEX) (NOR) (THA) (BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (MOR) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

1509.10 - Virgen Según se indica para la partida
1509.90 - Los demás
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.10 Los demás aceites y sus

fracciones obtenidos
exclusivamente de aceituna,
incluso refinados, pero sin
modificar químicamente, y
mezclas de estos aceites o
fracciones con los aceites o
fracciones de la partida
Nº 15.09

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(JPN) (MEX) (NOR) (SG) (THA) (BRA)]
[CC (ARG) (CAN) (MOR) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

15.11 Aceite de palma y sus
fracciones, incluso
refinado, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR)] Remitido al CNO para su decisión

(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MAL) (MEX) (NOR) (THA)
(BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (COL) (IND) (PHI) (US)]

1511.10 - Aceite en bruto Según se indica para la partida
1511.90 - Los demás
15.12 Aceites de girasol, cártamo

o algodón, y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (THA) (BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (IND) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

- Aceites de girasol o
cártamo, y sus fracciones:

Según se indica para la partida
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1512.11 -- Aceite en bruto Según se indica para la partida
1512.19 -- Los demás

- Aceite de algodón y sus
fracciones:

1512.21 -- Aceite en bruto, incluso sin
el gosipol

1512.29 -- Los demás
15.13 Aceites de coco (de copra),

de almendra de palma o
babasú, y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MAL) (MEX) (NOR) (THA)
(BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (IND) (PHI) (SEN) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

Aceite de coco (de copra) y
sus fracciones:

Según se indica para la partida

1513.11 -- Aceite en bruto
1513.19 -- Los demás

- Aceites de almendra de
palma o babasú, y sus
fracciones:

1513.21 -- Aceite en bruto
1513.29 -- Los demás
15.14 Aceites de nabo (de

nabina), colza o mostaza, y
sus fracciones, incluso
refinados, pero sin
modificar químicamente

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (CH) (EC)
(EGY) (JPN) (MEX) (NOR) (THA) (BRA)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (IND) (PHI) (SEN) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1514.10 - Aceite en bruto Según se indica para la partida
1514.90 - Los demás
15.15 Las demás grasas y aceites

vegetales fijos (incluido el
aceite de jojoba), y sus
fracciones, incluso refina-
dos, pero sin modificar
químicamente

 [CP (KOR) (MAL)]
[CP;
o cambio por refinado (AUS) (EC) (EGY)
(JPN) (MEX) (NOR) (THA) (BRA)]
[CP;
o cambio por refinado;
o cambio dentro de la subpartida 1515.90 por
combinación de las siguientes operaciones:
refinado y encubamiento (CH)]
[CSP;
o cambio por refinado (SG)]
[CC (ARG) (CAN) (PHI) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46).

- Aceite de lino (de linaza) y
sus fracciones:

Según se indica para la partida

1515.11 -- Aceite en bruto
1515.19 -- Los demás

- Aceite de maíz y sus
fracciones:

1515.21 -- Aceite en bruto
1515.29 -- Los demás
1515.30 - Aceite de ricino y sus

fracciones
1515.40 - Aceite de tung y sus

fracciones
1515.50 - Aceite de sésamo (ajonjolí)

y sus fracciones
1515.60 - Aceite de jojoba y sus

fracciones
1515.90 - Los demás
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.16 Grasas y aceites, animales o

vegetales, y sus fracciones,
parcial o totalmente
hidrogenados, intereste-
rificados, reesterificados o
elaidinizados, incluso refi-
nados, pero sin preparar de
otro modo

[CP (KOR) (MAL)]
[CP;
 o cambio por refinado (CH) (EGY) (MEX)
(NOR) (NZ) (SG)(BRA)]
CP;
 o cambio por refinado o por reacción
química (AUS)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 46)

El Comité Técnico decidió dejar en
la Categoría 2 la cuestión 115,
relativa a los cambios por reacción
química dentro de la partida 15.16.

[CP;
 o cambio dentro de la partida por reacción
química, tal como se la define en la Nota de
capítulo (EC) (JPN)]
[CC (CAN) (PHI) (US)]

1516.10 - Grasas y aceites, animales,
y sus fracciones

Según se indica para la partida

1516.20 - Grasas y aceites, vegetales,
y sus fracciones

15.17 Margarina;  mezclas o
preparaciones alimenticias
de grasas o aceites,
animales o vegetales, o de
fracciones de diferentes
grasas o aceites, de este
capítulo, excepto las grasas
y aceites alimenticios y sus
fracciones, de la partida
Nº 15.16

Según se indica para las subpartidas

1517.10 - Margarina, excepto la
margarina líquida

[CP (AUS) (CH) (EC) (EGY) (JPN) (KOR)
(MAL) (MEX) (SG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.574, Cuestión Nº 116).

[CC (CAN) (PHI) (US)]
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1517.90 - Las demás Según se indica para las subpartidas

divididas
ex 1517.90 a) Preparaciones o mezclas

alimenticias del tipo de las
utilizadas como prepara-
ciones para desmoldeo y
otras preparaciones similares
(como los productos
llamados shortenings o las
grasas para freír)

[CP (AUS) (CH) (EC) (KOR) (MAL) (NOR)
(SG)]

[CP,
 o cambio por refinado (EGY)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.574, Cuestión Nº 117).

[CP; siempre que el cambio no sea el mero
resultado de la mezcla (JPN)]
[CC (CAN) (MEX) (PHI) (US)]

ex 1517.90 b) Las demás [CP (AUS) (CH) (KOR) (MAL) (SG)]
[CP,
 o cambio por refinado (EGY)]
[CP; siempre que el cambio no sea el mero
resultado de la mezcla (JPN)]
[CC (CAN) (MEX) (PHI) (US) / CP, excepto
a partir de otras partidas del capítulo 15 (EC)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.574, Cuestión Nº 117).
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.18 Grasas y aceites, animales o

vegetales, y sus fracciones,
cocidos, oxidados, deshi-
dratados, sulfurados, so-
plados, polimerizados por
calor en vacío o atmósfera
inerte ("estandolizados"), o
modificados químicamente
de otra forma, excepto los
de la partida Nº 15.16;
mezclas o preparaciones no
alimenticias de grasas o de
aceites, animales o
vegetales, o de fracciones de
diferentes grasas o aceites
de este capítulo, no
expresadas ni compren-
didas en otra parte

CP Categoría 1*
(Véase la cuestión Nº 115, mantenida
en la Categoría 2)

[15.19] Partida en blanco en la Nomenclatura
del SA (Sec)

15.20 Glicerol en bruto;  aguas y
lejías glicerinosas

Según se indica para las partidas divididas

ex 15.20 a) Glicerol en bruto [CPD (EC)]
[CP (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.574, Cuestión Nº 118).

ex 15.20 b) Aguas y lejías glicerinosas CP Categoría 1

                                                     
* EC se suma al consenso; sin embargo, además de la norma por productos específicos, EC propone una Nota de capítulo que defina la reacción química

aplicable a los productos de esta partida. AUS y JPN se adhieren a esta nueva propuesta.
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
15.21 Ceras vegetales (excepto los

triglicéridos), cera de
abejas o de otros insectos y
esperma de ballena y de
otros cetáceos (esperma-
ceti), incluso refinadas o
coloreadas

Según se indica para las partidas divididas

ex 15.21 a) Ceras vegetales, cera de
abejas o de otros insectos,
refinadas

[CPD (CH) (EC) (EGY) (NOR)]

[CP (JPN) (KOR) (MAL) (TH)]

[CC (CAN) (MEX) (PHI) (US)]

Categoría 2
Cuestión Nº 45

ex 15.21 b) Las demás CP Categoría 1
1521.10 - Ceras vegetales Según se indica para las partidas divididas
1521.90 - Las demás

15.22 Degrás;  residuos proce-
dentes del tratamiento de
grasas o ceras animales o
vegetales

CP
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CAPÍTULO 16

Notas de capítulo

1. a) [Los cambios a este capítulo a partir de los capítulos 2 ó 3 por la mera adición de aliños o conservantes no constituyen una transformación
sustancial. (US) (CAN) (COL) (PHI) (KOR) (MEX) (MOR)] Remitido al CNO para su decisión (Doc.42.146, Cuestiones Nos 49  y 50).

b) [Los cambios a productos de este capítulo a partir de cualquier otra partida por la mera adición de aliños o conservantes o por curado o
ahumado y cocción de tales productos no constituyen una transformación sustancial. (AUS)] Remitido al CNO para su decisión (Doc.
42.146, Cuestiones Nos 49 y 50)

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]
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CAPÍTULO 16

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 16 Preparaciones de carne,

pescado o de crustáceos,
moluscos o demás
invertebrados acuáticos

16.01 Embutidos y productos
similares de carne, despojos
o sangre;  preparaciones
alimenticias a base de estos
productos

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de Capítulo 1 a) (CAN) (MEX) (MOR)
(US) (CH) (PHI)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en
las Notas de capítulo 1a) o 2 (KOR)]
[CC excepto a partir del capítulo 2 (COL)]
[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]
[CP (EC) (HK) (NOR) (SG) (MAL) (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49y 50).

16.02 Las demás preparaciones y
conservas de carne,
despojos o sangre

Según se indica para las partidas divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 16.02 a) Sin cocinar [CC (JPN)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 a) (CAN) (JPN) (MEX)
(MOR) (US) (PHI)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 a) o 2 (KOR)]

[CC excepto a partir del capítulo 2 (COL)]

[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]

[CP (EGY) (HK) (NZ) (SG) (MAL)]
[CP excepto a partir del capítulo 2 (EC)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49y 50).

ex 16.02 b) Cocinadas [CC (CAN) (COL) (JPN) (MEX) (US)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota del capítulo 2 (KOR)]

[CC excepto a partir del capítulo 2 (COL)
(PHI)]
[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]
 [CP (EC) (EGY) (HK) (NZ) (SG) (MAL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49 y 50,
y Doc. 42.146/Cor).

1602.10 - Preparaciones homogenei-
zadas

Según se indica para las partidas divididas

1602.20 - De hígado de cualquier
animal
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
- De aves de la partida
Nº 01.05:

Según se indica para las partidas divididas

1602.31 -- De pavo (gallipavo)
1602.32 -- De gallo o gallina
1602.39 -- Las demás

- De la especie porcina:
1602.41 -- Jamones y trozos de jamón
1602.42 -- Paletas y trozos de paleta
1602.49 -- Las demás, incluidas las

mezclas
1602.50 - De la especie bovina
1602.90 - Las demás, incluidas las

preparaciones de sangre de
cualquier animal

16.03 Extractos y jugos de carne,
pescado o de crustáceos,
moluscos o demás
invertebrados acuáticos

[CC (CAN) (COL) (KOR) (MEX) (PHI)
(US) (JPN)]

[CC excepto a partir de los capítulos 2 ó 3
(COL) (PHI)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49y 50).

[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]

[CP (CH) (EC) (EGY) (HK) (NOR) (NZ)
(SG) (MAL)]

16.04 Preparaciones y conservas
de pescado; caviar y sus
sucedáneos preparados con
huevas de pescado

Según se indica para las partidas divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 16.04 a) Filetes crudos, simplemente

envueltos con masa o pan
rallado (empanados), incluso
precocinados en aceite,
congelados

[CC (JPN)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 a) (CAN) (EGY) (MEX)
(PHI) (US)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en
las Notas de capítulo 1 a) o 2 (KOR)]

[CP (CH) (COL) (EC) (HK) (NOR) (NZ)
(SG) (MAL)]

[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]
[CP excepto a partir del capítulo 3 (EC)]

[CP excepto a partir de 03.04 (MOR)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49y 50).
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 16.04 b) Los demás [CC (JPN)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota del capítulo 1 (CAN) (EGY) (MEX)
(PHI)(US)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en
las Notas de capítulo 1 ó 2 (KOR)]

[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]

[CP (CH) (COL) (EC) (HK) (NOR) (NZ)
(SG) (MAL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49y 50).

- Pescado entero o en trozos,
excepto el pescado picado:

Según se indica para las partidas divididas

1604.11 -- Salmones
1604.12 -- Arenques
1604.13 -- Sardinas, sardinelas y

espadines
1604.14 -- Atunes, listados y bonitos

(Sarda spp.)
1604.15 -- Caballas (Scomber

scombrus, Scomber
australasicus, Scomber
japonicus)

1604.16 -- Anchoas
1604.19 -- Los demás
1604.20 - Las demás preparaciones y

conservas de pescado
1604.30 - Caviar y sus sucedáneos
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
16.05 Crustáceos, moluscos y

demás invertebrados
acuáticos, preparados o
conservados

[CC (JPN)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 a) (CAN) (EGY) (JPN)
(MEX) (PHI) (US)]

[CC siempre que se cumpla lo dispuesto en
las Notas de capítulo 1 a) y 2 (KOR)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 49 y
50).

[CP siempre que se cumpla lo dispuesto en la
Nota de capítulo 1 b) (AUS)]

[CP (EC) (CH) (COL) (EGY) (HK) (NOR)
(NZ) (SG) (MAL)]

1605.10 - Cangrejos, excepto
macruros

Según se indica para la partida

1605.20 - Camarones, langostinos y
demás Decápodos natantia

1605.30 - Bogavantes
1605.40 - Los demás crustáceos
1605.90 - Los demás



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 197

CAPÍTULO 17

Notas de capítulo

[Las preparaciones alimenticias elaboradas con productos agropecuarios de los capítulos 16 a 21 se definen con arreglo a uno de los dos criterios
siguientes:

a) ser productos destinados a su consumo inmediato por el comprador final y habitualmente vendidos a éste en grandes almacenes,
supermercados, mercados, etc.

b) ser productos intermedios que cumplan alguno de los criterios siguientes y destinados a la industria alimentaria:

i) productos obtenidos mediante operaciones utilizadas habitualmente para la fabricación de productos intermedios destinados a la
industria alimentaria con objeto de mejorar su adecuación a la producción mecánica y disminuir los costos de producción en las
operaciones posteriores;

ii) productos cuyos ingredientes estén homogeneizados de tal modo que los ingredientes no sean técnicamente separables o que la
separación no sea económicamente viable;

iii) productos transformados en productos preparados con características específicas mediante la adición de materias o componentes,
con independencia de la calidad de las materias o componentes añadidos. (KOR)]  Remitido al CNO para su decisión, (Doc.
42.146, cuestión Nº 49).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 198

CAPÍTULO 17

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 17 Azúcares y artículos de

confitería
17.01 Azúcar de caña o de

remolacha y sacarosa
químicamente pura, en
estado sólido

Según se indica para las subpartidas

- Azúcar en bruto, sin adición
de aromatizante ni colorante:

1701.11 -- De caña [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (BRA) (GUA) (SEN) (CR)
(DOM) (ARG) (FIJ) (IND) (COL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 51)

[CC (MEX) (US) ]
[CP (CH) (HK) (KOR) (NZ) (EC) (CAN)
(MAL) (EGY) (JPN)]

1701.12 -- De remolacha [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (BRA) (SEN) (IND) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 51)

[CC (MEX) (US) ]
[CP (CH) (HK) (KOR) (NZ) (EC) (CAN)
(MAL) (EGY) (JPN)]

- Los demás:
1701.91 -- Con adición de

aromatizante y colorante
[Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 52y 53)

[CC (MEX) (US) ]
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
[CP (CH) (KOR) (NZ)] Categoría 1, la cuestión Nº 52 ha

sido resuelta por el CNO
(G/RO/M/14)

[CSP (HK)]
[CSP excepto a partir de 1701.99 (AUS)
(CAN) (EC) (EGY) (JPN) (MAL)]

1701.99 -- Los demás [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 53)

[CC (MEX) (US)]
[CP (CH) (KOR) (NZ)]
[CSP (AUS) (CAN) (EC) (EGY) (HK) (JPN)

(MAL)]
17.02 Los demás azúcares,

incluidas la lactosa,
maltosa, glucosa y fructosa
(levulosa) químicamente
puras, en estado sólido;
jarabe de azúcar sin
adición de aromatizante ni
colorante; sucedáneos de la
miel, incluso mezclados con
miel natural;  azúcar y
melaza caramelizados

Según se indica para las partidas divididas

ex 17.02 a) - Lactosa, maltosa, glucosa y
fructosa químicamente puras

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país del que proceden las
materias de las que se extrae el azúcar (PHI)
(BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 53 y 54).

[CC (MEX) (US) (CAN)]
[CP (CH) (KOR) (NZ) (MAL)]
[CPD (AUS) (EC) (JPN) (EGY) (HK)]
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 17.02 b) - Azúcar invertido en estado

sólido
[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país del que proceden las
materias de las que se extrae el azúcar (PHI)
(BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 53 y
55).

[CC (MEX)]
[CPD excepto a partir de ex 17.02 c),
1701.91 y 1701.99 (CAN)]
[CP (CH) (KOR) (NZ) (MAL) (JPN)]
[CPD excepto a partir de ex 17.02 c) (US)
(HK)]
[CPD o cambio mediante refinado (EC)]

ex 17.02 c) - Los demás azúcares
invertidos

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país del que proceden las
materias de las que se extrae el azúcar (PHI)
(BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 55)

[CC (MEX)]
[CPD excepto a partir de ex 1702.6, 1701.91
y 1701.99 (CAN)]
[CP (EC) (CH) (KOR) (NZ) (MAL) (JPN)]
[CPD excepto a partir de ex 17.02 b) (US)
(HK)]

ex 17.02 d) Los demás azúcares en
estado sólido

[Los productos de esta partida dividida serán
originarios del país del que proceden las
materias de las que se extrae el azúcar (PHI)
(BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 51y 53).

[CC (MEX)]
[CP (CH) (KOR) (NZ) (MAL) (JPN)]
[CPD (US) (CAN) (HK)]
[CPD o cambio mediante refinado (EC)]
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 17.02 e)  Los demás [Los productos de esta partida dividida serán

originarios del país del que proceden las
materias de las que se extrae el azúcar (PHI)
(BRA) (SEN) (ARG)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 51y 56).

[CC (MEX) (US) (CAN)]
[CP (EC) (CH) (KOR) (NZ) (MAL) (HK)

(JPN)]
- Lactosa y jarabe de lactosa: Según se indica para las partidas divididas

1702.11 -- Con un contenido de
lactosa superior o igual al
99% en peso, expresado en
lactosa anhidra, calculado
sobre producto seco

1702.19 -- Los demás
1702.20 - Azúcar y jarabe de arce

(“maple”)
1702.30 - Glucosa y jarabe de

glucosa, sin fructosa o con
un contenido de fructosa,
en estado seco, inferior al
20% en peso

1702.40 - Glucosa y jarabe de
glucosa, con un contenido
de fructosa, en estado seco,
superior o igual al 20%
pero inferior al 50% en
peso

1702.50 - Fructosa químicamente
pura
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1702.60 - Las demás fructosas y

jarabe de fructosa, con un
contenido de fructosa, en
estado seco, superior al
50% en peso

Según se indica para las partidas divididas

1702.90 - Los demás, incluido el
azúcar invertido

17.03 Melaza procedente de la
extracción o del refinado
del azúcar

[Los productos de esta partida serán
originarios del país de crecimiento de la
planta (PHI) (BRA) (SEN) (ARG) (GUA)
(DOM)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 57).

[CC (US) ]
[CP (AUS) (CAN) (CH) (EC) (EGY) (HK)
(JPN) (MEX) (KOR) (MAL)]

17.04 Artículos de confitería sin
cacao (incluido el chocolate
blanco)

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 203

CAPÍTULO 18

Notas de capítulo

1. [Criterios de origen para las mezclas clasificadas en el capítulo 18 (CAN)] Remitido al CNO para su decisión (Doc. OC0028,  cuestión Nº 124).

2. [Las preparaciones alimenticias elaboradas con productos agropecuarios de los capítulos 16 a 21 se definen con arreglo a los dos criterios
siguientes:

a) ser productos destinados a su consumo inmediato por el comprador final y habitualmente vendidos a éste en grandes almacenes,
supermercados, mercados, etc.;

b) ser productos intermedios que cumplan alguno de los criterios siguientes y destinados a la industria alimentaria:

i) productos obtenidos mediante operaciones utilizadas habitualmente para la fabricación de productos intermedios destinados a la
industria alimentaria con objeto de mejorar su adecuación a la producción mecánica y disminuir los costos de producción en las
operaciones posteriores;

ii) productos cuyos ingredientes estén homogeneizados de tal modo que los ingredientes no sean técnicamente separables o que la
separación no sea económicamente viable;

iii) productos transformados en productos preparados con características específicas mediante la adición de materias o componentes,
con independencia de la calidad de las materias o componentes añadidos.  (KOR)] Remitido al CNO para su decisión (Doc.
42.146, cuestión Nº 49).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]
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CAPÍTULO 18

Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 18 Cacao y sus preparaciones
18.01 Cacao en grano, entero o

partido, crudo o tostado
Los productos serán originarios del país de
obtención de los granos de cacao de esta
partida en su estado natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

18.02 Cáscara, películas y demás
residuos de cacao

Los productos serán originarios del país
donde las cáscaras y demás residuos de cacao
de esta partida deriven de operaciones de
fabricación o transformación o de su
consumo

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

18.03 Pasta de cacao, incluso
desgrasada

[CP (CAN) (CH) (EGY) (HK) (JPN) (KOR)
(MAL) (SG)]
[CP, excepto a partir de 18.01 ó 18.02 (CZ)
(EC) (PHI) (GUA) (BRA) (COL) (MEX)
(NZ) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 58)

1803.10 - Sin desgrasar Según se indica para la partida
1803.20 - Desgrasada total o

parcialmente
18.04 Manteca, grasa y aceite de

cacao
Según se indica para las partidas divididas

ex 18.04 a) Manteca de cacao [CP (CAN) (CH) (COL) (EGY) (HK) (JPN)
(KOR) (NZ) (SG) (US) (MAL) (ARG)]
[CP, excepto a partir de 18.03 (EC) (CZ)
(PHI) (BRA) (MEX)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 59)

ex 18.04 b) Grasa y aceite de cacao [CP (CAN) (CH) (COL) (CZ) (EC) (EGY)
(HK) (JPN) (KOR) (NZ) (PHI) (SG)
(US)(MAL) (ARG)]
[CP, excepto a partir de 18.03 (PHI) (BRA)
(MEX)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 59)
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
18.05 Cacao en polvo sin adición

de azúcar ni otro
edulcorante

[CP (CAN) (CH) (COL) (EGY) (HK) (JPN)
(KOR) (NZ) (SG) (AUS)]
[CP, excepto a partir de 18.03 (CZ) (EC)
(BRA) (PHI) (ARG)]
[CP, excepto a partir de 1803.20 (MEX)
(US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 60)

18.06 Chocolate y demás
preparaciones alimenticias
que contengan cacao

Según se indica para las subpartidas

1806.10 - Cacao en polvo con adición
de azúcar u otro edulcorante

[CP (JPN)(CHI)]
[CP, excepto a partir del capítulo 17 y la
partida 18.05 (US) (BRA) (PHI)]

[CP, excepto a partir de 18.03 ó 18.05 (CZ)
(EC) (KOR)]

[CP, excepto a partir de 18.05 (CAN) (CH)
(COL) (EGY) (HK) (MEX) (NZ) (MAL)
(AUS)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 61)

1806.20 - Las demás preparaciones,
bien en bloques o barras con
peso superior a 2 kg, bien en
forma líquida o pastosa, o en
polvo, gránulos o formas
similares, en recipientes o
envases inmediatos con un
contenido superior a 2 kg

Según se indica para las subpartidas
divididas
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Número de
código del

SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex1806.20 a) Las demás preparaciones que

contengan cacao, en forma
líquida o pastosa, en polvo o
gránulos, en recipientes o
envases inmediatos con un
contenido superior a 2 kg

[CP (CH) (COL) (EC) (MEX) (KOR) (NZ)]
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (PHI)
(MAL)]
[CSP, excepto a partir del capítulo 17, la
partida 18.05 o la subpartida 1806.10 (US)
(BRA)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 62)

ex1806.20 b) Las demás [CP (CH) (COL) (EC) (MEX) (KOR) (NZ)]
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (PHI)
(MAL)]
[CSP, excepto a partir de 1806.10 (US)
(BRA)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 63)

- Los demás, en bloques,
tabletas o barras:

1806.31 -- Rellenos [CP (CH) (COL) (CZ) (EC) (KOR) (MEX)
(PHI) (US) (ARG) (BRA)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 64)

[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (NZ)
(MAL) (AUS)]

1806.32 -- Sin rellenar [CP (CH) (COL) (CZ) (EC) (KOR) (NZ)
(MEX) (PHI) (US)(ARG) (BRA)]
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (MAL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 64)

1806.90 - Los demás [CP (CH) (COL) (CZ) (EC) (KOR) (MEX)
(PHI) (US) (ARG) (BRA)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 64)

[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (NZ)
(MAL)]
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CAPÍTULO 19

Notas de capítulo

1. [Criterios de origen para las mezclas clasificadas en la partida 19.015 (CAN)]  Remitido al CNO para su decisión (Doc. OC0028, Cuestión Nº
124)

2. [Las preparaciones alimenticias elaboradas con productos agropecuarios de los capítulos 16 a 21 se definen con arreglo a uno de los dos criterios
siguientes:

a) ser productos destinados a su consumo inmediato por el comprador final y habitualmente vendidos a éste en grandes almacenes,
supermercados, mercados, etc.;

b) ser productos intermedios que cumplan alguno de los criterios siguientes y destinados a la industria alimentaria:

i) productos obtenidos mediante operaciones utilizadas habitualmente para la fabricación de productos intermedios destinados a la
industria alimentaria con objeto de mejorar su adecuación a la producción mecánica y disminuir los costos de producción en las
operaciones posteriores;

ii) productos cuyos ingredientes estén homogeneizados de tal modo que los ingredientes no sean técnicamente separables o que la
separación no sea económicamente viable;
iii) productos transformados en productos preparados con características específicas mediante la adición de materias o componentes,

con independencia de la calidad de las materias o componentes añadidos.  (KOR)]  Remitido al CNO para su decisión (Doc.
42.146, cuestión Nº 49).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

                                                     
5 Se trata de mezclas de productos clasificados dentro de la partida 19.01, que no ocasionan ningún cambio de clasificación arancelaria.
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CAPÍTULO 19

Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 19 Preparaciones a base de

cereales, harina, almidón,
fécula o leche; productos de
pastelería

19.01 Extracto de malta;
preparaciones alimenticias de
harina, sémola, almidón,
fécula o extracto de malta,
que no contengan cacao o con
un contenido de cacao inferior
al 40% en peso calculado
sobre una base totalmente
desgrasada, no expresadas ni
comprendidas en otra parte;
preparaciones alimenticias de
productos de las partidas
Nos 04.01 a 04.04 que no
contengan cacao o con un
contenido de cacao inferior al
5% en peso calculado sobre
una base totalmente
desgrasada, no expresadas ni
comprendidas en otra parte

Según se indica para las subpartidas

1901.10 - Preparaciones para la
alimentación infantil
acondicionadas para la venta al
por menor

CSP, excepto cuando el cambio resulte del
mero acondicionamiento para la venta al
por menor

Ratificado por el CNO
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1901.20 - Mezclas y pastas para la

preparación de productos de
panadería, pastelería o
galletería, de la partida Nº 19.05

CSP Ratificado por el CNO

1901.90 - Los demás CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
19.02 Pastas alimenticias, incluso

cocidas o rellenas (de carne u
otras sustancias) o bien
preparadas de otra forma,
tales como espaguetis, fideos,
macarrones, tallarines,
lasañas, ñoquis, ravioles,
canelones;  cuscús, incluso
preparado

Según se indica para las subpartidas

- Pastas alimenticias sin cocer,
rellenar ni preparar de otra
forma:

1902.11 -- Que contengan huevo CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
1902.19 -- Las demás CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
1902.20 - Pastas alimenticias

rellenas, incluso cocidas o
preparadas de otra forma

CSP Ratificado por el CNO

1902.30 - Las demás pastas alimenticias CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
1902.40 - Cuscús CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
19.03 Tapioca y sus sucedáneos

preparados con fécula, en
copos, grumos, granos
perlados, cerniduras o formas
similares

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
19.04 Productos a base de cereales

obtenidos por inflado o
tostado (por ejemplo:
hojuelas o copos de maíz);
cereales (excepto el maíz) en
grano o en forma de copos u
otro grano trabajado (excepto
la harina y sémola),
precocidos o preparados de
otro modo, no expresados ni
comprendidos en otra parte

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

1904.10 - Productos a base de cereales,
obtenidos por inflado o tostado

Según se indica para la partida

1904.20 - Preparaciones alimenticias
obtenidas con copos de cereales
sin tostar o con mezclas de
copos de cereales sin tostar y
copos de cereales tostados o
cereales inflados

1904.90 - Los demás
19.05 Productos de panadería,

pastelería o galletería, incluso
con adición de cacao; hostias,
sellos vacíos del tipo de los
utilizados para medica-
mentos, obleas para sellar,
pastas secas de harina,
almidón o fécula, en hojas, y
productos similares

Según se indica para las subpartidas

1905.10 - Pan crujiente llamado
“Knäckebrot”

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
1905.20 - Pan de especias CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
1905.30 - Galletas dulces (con adición

de edulcorante); barquillos y
obleas, incluso rellenos
("gaufrettes", "wafers") y
“waffles” (“gaufres”)

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

1905.40 - Pan tostado y productos
similares tostados

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

1905.90 - Los demás Según se indica para las subpartidas
divididas

ex1905.90 a) -- Pizzas preparadas con pasta
de pizza cocinada

CSPD Ratificado por el CNO

ex1905.90 b) -- Los demás CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 20

Notas de capítulo

[Las preparaciones alimenticias elaboradas con productos agropecuarios de los capítulos 16 a 21 se definen con arreglo a uno de los dos criterios
siguientes:

a) ser productos destinados a su consumo inmediato por el comprador final y habitualmente vendidos a éste en grandes almacenes,
supermercados, mercados, etc.;

b) ser productos intermedios que cumplan alguno de los criterios siguientes y destinados a la industria alimentaria:

i) productos obtenidos mediante operaciones utilizadas habitualmente para la fabricación de productos intermedios destinados a la
industria alimentaria con objeto de mejorar su adecuación a la producción mecánica y disminuir los costos de producción en las
operaciones posteriores;

ii) productos cuyos ingredientes estén homogeneizados de tal modo que los ingredientes no sean técnicamente separables o que la
separación no sea económicamente viable;

iii) productos transformados en productos preparados con características específicas mediante la adición de materias o componentes,
con independencia de la calidad de las materias o componentes añadidos. (KOR)] Remitido al CNO para su decisión (Doc.
42.146, cuestión Nº 49).

Norma residual [por producto específico] [de Capítulo]

[Cuando las normas primarias aplicables al presente capítulo no permitan determinar el origen de las mezclas de jugos de frutas de la partida 20.09,
éstas serán originarias del país cuyos insumos representen más del 70% del volumen.  Si dicho porcentaje no se alcanza, las mezclas serán originarias del
país cuyos productos representen el mayor porcentaje del volumen. (AUS)]

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]
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CAPÍTULO 20

Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 20 Preparaciones de hortalizas,

frutas u otros frutos o demás
partes de plantas

20.01 Hortalizas, frutas u otros
frutos y demás partes
comestibles de plantas,
preparados o conservados en
vinagre o en ácido acético

CC/CP Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 69).

2001.10 - Pepinos y pepinillos Según se indica para la partida
2001.20 - Cebollas
2001.90 - Los demás
20.02 Tomates preparados o

conservados (excepto en
vinagre o en ácido acético)

CP

2002.10 - Tomates enteros o en trozos Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 70)

2002.90 - Los demás
20.03 Setas y demás hongos, y

trufas, preparadas o
conservadas (excepto en
vinagre o en ácido acético)

CP Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 70 y
71).

2003.10 - Setas y demás hongos Según se indica para la partida
2003.20 - Trufas
20.04 Las demás hortalizas

preparadas o conservadas
(excepto en vinagre o en ácido
acético), congeladas, excepto
los productos de la partida Nº
20.06

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
2004.10 - Patatas (papas) Según se indica para la partida
2004.90 - Las demás hortalizas y las

mezclas de hortalizas
20.05 Las demás hortalizas

preparadas o conservadas
(excepto en vinagre o en ácido
acético), sin congelar, excepto
los productos de la partida
Nº 20.06

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2005.10 - Hortalizas homogeneizadas Según se indica para la partida
2005.20 - Patatas (papas)
2005.40 - Guisantes (arvejas, chícharos)

(Pisum sativum)
- Judías (porotos, alubias,
frijoles, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.): :

2005.51 -- Judías desvainadas
2005.59 -- Las demás
2005.60 - Espárragos
2005.70 - Aceitunas
2005.80 - Maíz dulce (Zea mays var.

saccharata)
2005.90 - Las demás hortalizas y las

mezclas de hortalizas
20.06 Hortalizas, frutas u otros

frutos o sus cortezas y demás
partes de plantas, confitados
con azúcar (almibarados,
glaseados o escarchados)

CC Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
20.07 Confituras, jaleas y

mermeladas, purés y pastas
de frutas u otros frutos,
obtenidos por cocción, incluso
con adición de azúcar u otro
edulcorante

CP Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 73)

2007.10 - Preparaciones homogenei-
zadas

Según se indica para la partida

- Los demás:
2007.91 -- De agrios (cítricos)
2007.99 -- Los demás
20.08 Frutas u otros frutos y demás

partes comestibles de plantas,
preparados o conservados de
otro modo, incluso con
adición de azúcar u otro
edulcorante o alcohol, no
expresados ni comprendidos
en otra parte

Según se indica para las subpartidas

- Frutos de cáscara, cacahuates
(cacahuetes, maníes) y demás
semillas, incluso mezclados
entre sí:

Según se indica para las subpartidas
divididas

2008.11 -- Cacahuates (cacahuetes,
maníes)

ex 2008.11 a) Manteca de cacahuate CP/CC Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 74)

ex 2008.11 b) Cacahuates tostados [CC (CAN) (CH) (EGY) (HK) (JPN)
(MEX) (NZ) (BRA)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 75)

[CC, excepto a partir de los capítulos 8 y
12 (PHI) (KOR) (US) (SEN)]
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
[CP por blanqueado, tostado o envasado
(EC)]
[CP (CZ) (MAL)]

ex 2008.11 c) Cacahuates blanqueados o
tostados

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de recolección
de los cacahuates (EC) (KOR) (CZ)
(BRA) (MEX) (PHI) (US) (SEN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 75)

[CC (CAN) (CH) (EGY) (HK) (JPN)
(NZ)]

ex 2008.11 d) Los demás Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de recolección
de los cacahuates

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2008.19 -- Los demás, incluidas las
mezclas

Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de recolección de los
frutos y semillas

Ratificado

2008.20 - Piñas tropicales (ananás) CP Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 70, 71 y
76).

2008.30 - Agrios (cítricos) Según se indica para la subpartida
2008.20

2008.40 - Peras
2008.50 - Albaricoques (damascos,

chabacanos)
2008.60 - Cerezas
2008.70 - Melocotones (duraznos)
2008.80 - Fresas (frutillas)

- Los demás, incluidas las
mezclas, excepto las mezclas de
la subpartida 2008.19:

2008.91 -- Palmitos
2008.92 -- Mezclas CP, excepto a partir del capítulo 8 Ratificado
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
2008.99 -- Los demás
20.09 Jugos de frutas u otros frutos

(incluido el mosto de uva) o de
hortalizas sin fermentar y sin
adición de alcohol, incluso con
adición de azúcar u otro
edulcorante

Según se indica para las subpartidas

- Jugo de naranja:
2009.11 -- Congelado [Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de recolección de los
frutos (BRA) (AUS) (SEN) (MOR)
(ARG) (EGY)  (CI)]
[CC (JPN) (MEX) (PHI) (US)]
[CC o cambio a jugos reconstituidos en
envases para la venta al por menor, de las
subpartidas 2009.11 a 2009.80, de
concentrados de las subpartidas 2009.11 a
2009.80, siempre que el cambio incluya la
adición de aceite y esencias, la mezcla y la
esterilización (CAN)]
[CP (CZ) (EC) (KOR)]
[CP o cambio a jugos reconstituidos de
estas subpartidas a partir de concentrados
de la misma subpartida (HK) (NZ) (SG)
(MAL) (FIJ)]
[CSP o CSPD respecto a las
pulverizaciones de las subpartidas
2009.19 a 2009.30 ó 2009.70 a 2009.80
(CH)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 71, 77 y
78).

2009.19 -- Los demás Según se indica para la subpartida
2009.11
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Norma primaria Notas Observaciones

A B C D E
2009.20 - Jugo de toronja o pomelo Según se indica para la subpartida

2009.11
2009.30 - Jugo de los demás agrios

(cítricos)
2009.40 - Jugo de piña tropical (ananás)
2009.50 - Jugo de tomate
2009.60 - Jugo de uva (incluido el

mosto)
2009.70 - Jugo de manzana
2009.80 - Jugo de cualquier otra fruta o

fruto, u hortaliza
2009.90 - Mezclas de jugos [Los productos de esta subpartida serán

originarios del país de recolección de los
frutos (BRA) (AUS) (SEN) (MOR)
(ARG) (EGY)  (CI)]
[CC (JPN) (PHI) (US)]
[CC o CSP, siempre que un ingrediente
del jugo procedente de otro país, o varios
ingredientes procedentes de un solo país,
constituyan individualmente un máximo
del 60% del volumen del producto (CAN)
(MEX)]
[CP (CZ) (EC) (KOR) (NZ)]
[CSP (SG)]
[CSP o cambio a jugos reconstituidos de
esta subpartida a partir de concentrados de
la misma subpartida (HK) (MAL)]
[CSP o CSPD respecto a las
pulverizaciones de la subpartida 2009.90
(CH)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 71, 77 y
78).
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CAPÍTULO 21

Nota de capítulo

[Las preparaciones alimenticias elaboradas con productos agropecuarios de los capítulos 16 a 21 se definen con arreglo a uno de los dos criterios
siguientes:

a)  ser productos destinados a su consumo inmediato por el comprador final y habitualmente vendidos a éste en grandes almacenes,
supermercados, mercados, etc.;

b) ser productos intermedios que cumplan alguno de los criterios siguientes y destinados a la industria alimentaria:

i) productos obtenidos mediante operaciones utilizadas habitualmente para la fabricación de productos intermedios destinados a la
industria alimentaria con objeto de mejorar su adecuación a la producción mecánica y disminuir los costos de producción en las
operaciones posteriores;

ii) productos cuyos ingredientes estén homogeneizados de tal modo que los ingredientes no sean técnicamente separables o que la
separación no sea económicamente viable;

iii) productos transformados en productos preparados con características específicas mediante la adición de materias o componentes,
con independencia de la calidad de las materias o componentes añadidos. (KOR)] Remitido al CNO para su decisión (Doc.
42.146, cuestión Nº 49).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2,
son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]
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CAPÍTULO 21

Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 21 Preparaciones alimenticias

diversas
21.01 Extractos, esencias y

concentrados de café, té o
yerba mate y preparaciones
a base de estos productos o
a base de café, té o yerba
mate;  achicoria tostada y
demás sucedáneos del café
tostados y sus extractos,
esencias y concentrados

Según se indica para las subpartidas

- Extractos, esencias y
concentrados de café y
preparaciones a base de estos
extractos o concentrados o a
base de café:

2101.11 -- Extractos, esencias y
concentrados

Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2101.11 a) Extractos, esencias y
concentrados exclusivamente
de genuino café

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de
la planta (COL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 79)

[CC siempre que en el café instantáneo de
esta subpartida, el café del capítulo 9
procedente de otros países no constituya
más del 30% en peso del producto (MEX)]
[CP excepto a partir de 09.01 (BRA) (CHI)
(CR) (GUA)]
[CP (CH) (CZ) (EC) (JPN) (KOR) (NOR)
(NZ)]
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (SG) (US)
(MAL) (PHI)]

ex 2101.11 b) Los demás [CC siempre que en el café instantáneo de
esta subpartida, el café del capítulo 9
procedente de otros países no constituya
más del 30% en peso del producto (MEX)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 80)

[CP excepto a partir de 09.01 (BRA) (CHI)
(CR) (GUA)]
[CP (CH) (CZ) (EC) (JPN) (KOR) (NOR)
(NZ)]
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (SG) (US)
(MAL) (PHI)]

2101.12 - Preparaciones a base de
extractos, esencias o
concentrados o a base de
café

[CP (CH) (COL) (CZ)(EC) (GUA) (JPN)
(KOR) (NOR) (NZ) (MEX) (CAN) (EGY)
(HK) (PHI)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 81)

[CSP (SG) (US)¨(MAL)]
2101.20 - Extractos, esencias y

concentrados de té o de
yerba mate y prepara-
ciones a base de estos
extractos, esencias o
concentrados o a base de
té o de yerba mate

Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2101.20 a) Preparaciones [CP (CH) (CZ) (EC) (GUA) (JPN) (MEX)
(NOR) (NZ)(IND)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 82).

[CP excepto a partir de 09.02 y 09.03]

[CSP (CAN) (HK) (MAL)]
[CSPD (SG) (EGY) (US)(KOR)]
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 2101.20 b) Los demás [CP (CH) (CZ) (EC) (GUA) (JPN) (KOR)

(MEX) (NOR) (NZ)]
Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 83)

[CP excepto a partir de 09.02 y 09.03
(IND)(SRI)]
[CSP (CAN) (EGY) (HK) (US) (MAL)
(SG)]

2101.30 Achicoria tostada y demás
sucedáneos del café tostados
y sus extractos, esencias y
concentrados

CP/ CSP Categoría 1* (Ratificado por el
CNO, a reserva de que el CTNO
finalice la terminología adecuada).

21.02 Levaduras (vivas o
muertas);  los demás
microorganismos mono-
celulares muertos (excepto
las vacunas de la partida
No 30.02); polvos para
hornear preparados

Según se indica para las subpartidas

2102.10 Levaduras vivas CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
2102.20 Levaduras muertas;  los

demás microorganismos
monocelulares muertos

CP Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 84).

2102.30 Polvos para hornear
preparados

CP/ CSP Categoría 1* (Ratificado por el
CNO, a reserva de que el CTNO
finalice la terminología adecuada)

21.03 Preparaciones para salsas y
salsas preparadas;
condimentos y sazonadores,
compuestos;  harina de
mostaza y mostaza
preparada

Según se indica para las subpartidas

                                                     
* Terminología pendiente de finalización.
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2103.10 - Salsa de soja (soya) CP Remitido al CNO para su decisión

(Doc. 42.146, Cuestión Nº 85)
2103.20 - “Ketchup” y demás salsas

de tomate
CP Remitido al CNO para su decisión

(Doc. 42.146, Cuestión Nº 85)
2103.30 - Harina de mostaza y

mostaza preparada
Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2103.30 a) Harina de mostaza CP/ CSP Categoría 1∗ (Ratificado por el
CNO, a reserva de que el CTNO
finalice la terminología adecuada)

ex 2103.30 b) Mostaza preparada CSPD Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 86)

2103.90 - Los demás CSP Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 85)

21.04 Preparaciones para sopas,
potajes o caldos;  sopas,
potajes o caldos,
preparados;  preparaciones
alimenticias compuestas
homogeneizadas

Según se indica para las subpartidas

2104.10 - Preparaciones para sopas,
potajes o caldos;  sopas,
potajes o caldos, preparados

[CP (CH) (COL) (CZ) (EC) (KOR) (NZ)] Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 87)

[CSP (CAN) (EGY) (HK) (JPN) (SG) (US)
(MEX) (MAL) (MOR)]

2104.20 - Preparaciones alimenticias
compuestas homogeneizadas

[CP (CH) (COL) (CZ) (EC) (EGY) (KOR)
(NZ)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 88)

[CSP (CAN) (HK) (JPN) (SG) (US) (MEX)
(MAL) (MOR)]

                                                     
∗ Terminología pendiente de finalización.
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
21.05 Helados, incluso con cacao CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

21.06 Preparaciones alimenticias
no expresadas ni
comprendidas en otra parte

Según se indica para las subpartidas

2106.10 - Concentrados de proteínas
y sustancias proteicas
texturadas

[CP (CZ) (EC)(IND)(VEN)] Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 89)

[CSP (CAN) (HK) (JPN) (MEX) (SG) (US)
(MAL)(CH)(COL)(KOR)(NZ)(EGY)]

2106.90 - Las demás Según se indica para las subpartidas
divididas

ex2106.90 a) Jarabes de azúcar
aromatizados o con adición
de colorantes

CP/CSP, excepto a partir de 17.02 Ratificado

ex2106.90 b) Productos que contengan
más del 50% en peso de
materias sólidas de la leche

[CSP excepto a partir del capítulo 4 y la
subpartida 1901.90 (CAN) (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 91)

[CP (EC) (EGY) (CZ) (CH) (KOR) (MOR)
(COL) (NZ) (MEX)]
[CSP (SG) (HK) (JPN) (MAL)]

ex2106.90 c) Jugos concentrados,
fortificados con minerales o
vitaminas

CSP, excepto a partir de 20.09 Ratificado

ex 2106.90 d) Las demás [CP (EC) (EGY) (CZ) (CH) (KOR) (MOR)
(COL) (NZ)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 93)

[CSP excepto a partir del capítulo 4 o la
subpartida 1901.90 o cambio a partir del
capítulo 4 o la subpartida 1901.90 siempre
que se cumplan criterios adicionales
(US)(CAN)]
[CSP (SG) (HK) (JPN) (MAL)]
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CAPÍTULO 22

Nota de capítulo

[En lo que se refiere a la partida 22.08, un mínimo del 10 por ciento es fundamental para permitir el uso de productos a base de alcohol en el aromatizado
de aguardientes destilados. (CAN)]  Remitido al CNO para su decisión (Doc.42.146, cuestión Nº 107).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 22 Bebidas, líquidos

alcohólicos y vinagre
22.01 Agua, incluidas el agua

mineral natural o artificial
y la gaseada, sin adición de
azúcar u otro edulcorante
ni aromatizada, hielo y
nieve

Los productos serán originarios del país
donde el agua, hielo o nieve clasificados en
esta partida se obtengan en su estado
natural

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2201.10 - Agua mineral y agua
gaseada

Según se indica para la partida

2201.90 - Los demás
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
22.02 Agua, incluida el agua

mineral y la gaseada, con
adición de azúcar u otro
edulcorante o aromatizada,
y demás bebidas no
alcohólicas, excepto los
jugos de frutas u otros
frutos, o de hortalizas de la
partida Nº 20.09

Según se indica para las subpartidas

2202.10 Agua, incluida el agua
mineral y la gaseada, con
adición de azúcar u otro
edulcorante o aromatizada

Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2202.10 a) Agua con adición de azúcar u
otro edulcorante

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de obtención del
agua en su estado natural (BRA) (CAN)
(CZ) (EC) (EGY) (MEX) (SEN)]
[CP (CH) (HK) (KOR) (NZ) (PHI) (SG)
(MAL) (JPN) (US) (NOR)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 94)

ex 2202.10 b) Los demás [Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de obtención del
agua en su estado natural (BRA) (CAN)
(CZ) (EC) (EGY) (MEX) (SEN) (US)
(JPN)]
[CP (CH) (HK) (KOR) (NOR) (NZ) (PHI)
(SG) (MAL)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 94)

2202.90 - Las demás Según se indica para las subpartidas
divididas
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 2202.90 a) Productos que contengan

más del 50% en peso de
materias sólidas de la leche

[CC (MEX)]
[CP (HK) (JPN) (KOR) (NZ) (SG) (MAL)
(EGY)]
[CP, excepto a partir del capítulo 4 o la
partida 19.01 (CAN)]
[CP, excepto a partir de los capítulos 4, 20
y 21 (CH) (CZ) (EC)]
[CP con criterios adicionales para el
cambio a partir del capítulo 4, las partidas
19.01, 20.09 o la subpartida 2106.90 (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc.42.146, Cuestión Nº 95).

ex 2202.90 b) Jugos, fortificados con
minerales o vitaminas

[CC (MEX)]
[CP (HK) (JPN) (KOR) (NZ) (SG) (MAL)
(EGY)]
[CP, excepto a partir de los capítulos 4, 20
y 21 (CH) (CZ) (EC)]
[CP con criterios adicionales para el
cambio a partir del capítulo 4, las partidas
19.01, 20.09 o la subpartida 2106.90 (US)]
[CSP, excepto a partir de jugos fortificados
con minerales y vitaminas (CAN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 96)

ex 2202.90 c) Los demás [CC (MEX)]
[CP (HK) (JPN) (KOR) (NZ) (SG) (MAL)
(EGY)]
[CP, excepto a partir de los capítulos 4, 20
y 21 (CH) (CZ) (EC)]
[CP con criterios adicionales para el
cambio a partir del capítulo 4, las partidas
19.01, 20.09 o la subpartida 2106.90 (US)]
[CSP (CAN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 97)

22.03 Cerveza de malta CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
22.04 Vino de uvas frescas,

incluso encabezado;  mosto
de uva, excepto el de la
partida Nº 20.09

Según se indica para las subpartidas

2204.10 - Vino espumoso [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ) (KOR) (ARG)]
[CP (CH) (EGY)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8, o los
productos serán originarios del país de
origen de al menos el 85% de la mezcla, o,
si menos del 85% de la mezcla fuese
originario de un solo país, como norma
residual, los productos serán originarios del
país donde se produzca la mezcla. (AUS)]
[CSP (HK) (MEX) (US) (MAL)]
[CSP, excepto a partir de vinos de las
subpartidas 2204.21 ó 2204.29, o los
productos serán originarios del país de la
mezcla, siempre que no haya más del 25%
en volumen de la mezcla no originario
(CAN)]
[CSP, excepto cuando el cambio sea el
resultado del envasado en botellas u otro
tipo de recipiente para la venta al por
menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 98 a
100).

- Los demás vinos;  mosto de
uva en que la fermentación
se ha impedido o cortado
añadiendo alcohol:
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2204.21 -- En recipientes con

capacidad inferior o igual a
2 l

Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2204.21 a) Vinos (no espumosos) en
recipientes con capacidad
inferior o igual a 2 l

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de
la uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ) (ARG)]
[CP (CH) (EGY) (KOR)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8, o los
productos serán originarios del país de
origen de al menos el 85% de la mezcla, o,
si menos del 85% de la mezcla fuese
originario de un solo país, como norma
residual, los productos serán originarios del
país donde se produzca la mezcla. (AUS)]
[CSP (HK) (MAL) (MEX)]
[CSPD, excepto a partir de vinos de la
subpartida 2204.29 (US)]
[CSP, excepto a partir de vinos de las
subpartidas 2204.21 ó 2204.29, o los
productos serán originarios del país de la
mezcla, siempre que no haya más del 25%
en volumen de la mezcla no originario
(CAN)]
[CSP, excepto cuando el cambio sea el
resultado del envasado en botellas u otro
tipo de recipiente para la venta al por
menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 98 a
100).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 2204.21 b) Mosto de uva cuya

fermentación se haya
impedido o detenido
mediante la adición de
alcohol en recipientes con
capacidad inferior o igual a
2 l

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de
la uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ) (ARG)]
[CP (CH) (EGY) (KOR) (US)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8, o los
productos serán originarios del país de
origen de al menos el 85% de la mezcla, o,
si menos del 85% de la mezcla fuese
originario de un solo país, como norma
residual, los productos serán originarios del
país donde se produzca la mezcla. (AUS)]
[CSP (HK) (MAL) (MEX)]
[CSP, excepto a partir de vinos de las
subpartidas 2204.21 ó 2204.29, o los
productos serán originarios del país de la
mezcla, siempre que no haya más del 25%
en volumen de la mezcla no originario
(CAN)]
[CSP, excepto cuando el cambio sea el
resultado del envasado en botellas u otro
tipo de recipiente para la venta al por
menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 101).

2204.29 -- Los demás Según se indica para las subpartidas
divididas



G
/R

O
/45/A

dd.8/R
ev.2

Página 231

Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 2204.29 a) Vinos (no espumosos) en

recipientes con capacidad
superior a 2 l

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de
la uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ)]
[CP (CH) (EGY) (KOR) (ARG)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8, o los
productos serán originarios del país de
origen de al menos el 85% de la mezcla, o,
si menos del 85% de la mezcla fuese
originario de un solo país, como norma
residual, los productos serán originarios del
país donde se produzca la mezcla. (AUS)]
[CSP (CAN) (HK) (MAL) (MEX)]
[CSP, excepto cuando el cambio sea el
resultado del envasado en botellas u otro
tipo de recipiente para la venta al por
menor (JPN)]
[CSP a partir de los vinos de la subpartida
2204.21 (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 98 a
100).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
ex 2204.29 b) Mosto de uva cuya

fermentación se haya
impedido o detenido
mediante la adición de
alcohol en recipientes con
capacidad superior a 2 l

[Los productos de esta subpartida dividida
serán originarios del país de crecimiento de
la uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ)]
[CP (CH) (EGY) (KOR) (ARG) (US)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8, o los
productos serán originarios del país de
origen de al menos el 85% de la mezcla, o,
si menos del 85% de la mezcla fuese
originario de un solo país, como norma
residual, los productos serán originarios del
país donde se produzca la mezcla. (AUS)]
[CSP (CAN) (HK) (MAL) (MEX)]
[CSP, excepto cuando el cambio sea el
resultado del envasado en botellas u otro
tipo de recipiente para la venta al por
menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 101)

2204.30 - Los demás mostos de uva [Los productos de esta subpartida serán
originarios del país de crecimiento de la
uva (CHI) (CZ) (EC) (NZ)]
[CP (CAN) (CH) (EGY) (HK) (JPN)
(KOR) (MEX) (US) (MAL) (ARG)]
[CP, excepto a partir del capítulo 8 o la
subpartida 2009.60 (AUS)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 101)

22.05 Vermut y demás vinos de
uvas frescas preparados
con plantas o sustancias
aromáticas

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2205.10 - En recipientes con
capacidad inferior o igual a
2 l

Según se indica para la partida

2205.10 - Los demás
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
22.06 Las demás bebidas

fermentadas (por ejemplo:
sidra, perada, aguamiel);
mezclas de bebidas
fermentadas y mezclas de
bebidas fermentadas y
bebidas no alcohólicas, no
expresadas ni
comprendidas en otra parte

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

22.07 Alcohol etílico sin
desnaturalizar con grado
alcohólico volumétrico
superior o igual a 80% vol;
alcohol etílico y
aguardiente
desnaturalizados, de
cualquier graduación

Según se indica para las subpartidas

2207.10 - Alcohol etílico sin
desnaturalizar con grado
alcohólico volumétrico
superior o igual a 80% vol

[Los productos de esta subpartida serán
originarios del país donde se obtengan en
su estado natural o sin transformar la caña
de azúcar o la remolacha azucarera, la uva
u otras materias con las que se produce el
alcohol, o eliminación de al menos el 80%
de las impurezas, o modificación del grado
alcohólico por concentración, destilación o
cualquier otra operación (CR)]
[CP (CAN) (NZ) (MAL) (FIJ) (GUA)]
[CP, excepto a partir de 22.08 (CH) (CZ)
(EC) (MEX) (US) (HK) (EGY) (NOR)]
[CP o cambio dentro de la subpartida
mediante purificación (KOR) (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102, 103
y 104).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2207.20 - Alcohol etílico y

aguardiente desnaturalizados,
de cualquier graduación

CP, excepto a partir de 22.08 Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102 y
105).

22.08 Alcohol etílico sin
desnaturalizar con grado
alcohólico volumétrico
inferior a 80% vol;
aguardientes, licores y
demás bebidas espirituosas

Según se indica para las subpartidas

2208.20 - Aguardiente de vino o de
orujo de uvas

[CP (CZ) (EC) (EGY) (KOR) (MAL)
(NOR) (FIJ)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK)]
[CPD, excepto a partir de 2106.90 y 22.07
(US)]
[CSP o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).

2208.30 - Whisky [CP (CZ) (EC) (EGY) (KOR) (NOR)
(MAL)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK)]
[CSP, excepto a partir de 2106.90 y 22.07
(US)]
[CSP, o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2208.40 - Ron y demás aguardientes

de caña
[CP (CZ) (EC) (EGY) (KOR) (NOR) (NZ)
(MAL)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ) (BRA)]
[CSP excepto a partir de 22.07 (HK)]
[CSP, excepto a partir de 2106.90 y 22.07
(US)]
[CSP o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).

2208.50 - “Gin” y ginebra [CP (CZ) (EC) (EGY) (KOR) (NOR)
(MAL)
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK)]
[CSP, excepto a partir de 2106.90 y 22.07
(US)]
[CSP o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).

2208.60 - Vodka [CP (CZ) (EC) (EGY) (KOR) (NOR)
(MAL)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK) (US)]
[CSP o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2208.70 - Licores [CP (CZ) (EC) (KOR) (NOR) (MAL)

(EGY)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK)]
[CSP, excepto a partir de 2106.90 y 22.07
(US)]
[CSP o cambio dentro de la subpartida
como resultado de la mezcla y envasado en
botellas u otro tipo de recipiente para la
venta al por menor (JPN)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).

2208.90 - Los demás Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2208.90 a) Alcohol etílico sin
desnaturalizar con un grado
alcohólico volumétrico
inferior a 80% vol

[CP (EGY) (KOR) (MAL)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (EC) (CZ)
(NOR) (CAN) (CH) (MEX) (US)]
[CSP (JPN)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK) (NZ)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102, 104
y 106).

ex 2208.90 b) Kirsch y ratafía [CP (EGY) (KOR) (MAL) (CZ) (EC)
(NOR)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX)]
[CSP (JPN)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK) (NZ)]
[CSP, excepto a partir de 2106.90 (US)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102,
104, 106 y 107).

ex 2208.90 c) Los demás [CP (EGY) (KOR) (MAL) (CZ) (EC)
(NOR)]
[CP, excepto a partir de 22.07 (CAN) (CH)
(MEX) (US)]
[CSP (JPN)]
[CSP, excepto a partir de 22.07 (HK) (NZ)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestiones Nos 102, 104
y 106).
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Número de
código del SA

Designación de los
productos

Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
22.09 Vinagres y sucedáneos del

vinagre obtenidos a partir
del ácido acético

[CP (CAN) (CH) (HK) (JPN) (KOR)
(MEX) (NZ) (PHI) (SEN) (US) (MAL)]
[CP, excepto a partir de 2915.21 (EGY)]
[CP, excepto a partir de 11.07, 22.03,
22.04, 22.06, 22.07, 22.08 ó 29.15 (EC)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 108)
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CAPÍTULO 23

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 23 Residuos y desperdicios de las

industrias alimentarias;
alimentos preparados para
animales

23.01 Harina, polvo y “pellets”, de
carne, despojos, pescado o de
crustáceos, moluscos o demás
invertebrados acuáticos,
impropios para la alimentación
humana;  chicharrones

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2301.10 - Harina, polvo y "pellets", de
carne o despojos;  chicharrones

Según se indica para la partida

2301.20 - Harina, polvo y "pellets", de
pescado o de crustáceos,
moluscos o demás invertebrados
acuáticos
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
23.02 Salvados, moyuelos y demás

residuos del cernido, de la
molienda o de otros
tratamientos de los cereales o
de las leguminosas, incluso en
“pellets”

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2302.10 - De maíz Según se indica para la partida
2302.20 - De arroz
2302.30 - De trigo
2302.40 - De los demás cereales
2302.50 - De leguminosas
23.03 Residuos de la industria del

almidón y residuos similares,
pulpa de remolacha, bagazo de
caña de azúcar y demás
desperdicios de la industria
azucarera, heces y desperdicios
de cervecería o de destilería,
incluso en "pellets"

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2303.10 - Residuos de la industria del
almidón y residuos similares

Según se indica para la partida

2303.20 - Pulpa de remolacha, bagazo de
caña de azúcar y demás
desperdicios de la industria
azucarera

2303.30 - Heces y desperdicios de
cervecería o de destilería

23.04 Tortas y demás residuos
sólidos de la extracción del
aceite de soja (soya), incluso
molidos o en "pellets"

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
23.05 Tortas y demás residuos

sólidos de la extracción del
aceite de cacahuate (cacahuete,
maní), incluso molidos o en
"pellets"

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

23.06 Tortas y demás residuos
sólidos de la extracción de
grasas o aceites vegetales,
incluso molidos o en "pellets",
excepto los de las partidas Nos

23.04 ó 23.05

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2306.10 - De algodón Según se indica para la partida
2306.20 - De lino
2306.30 - De girasol
2306.40 - De nabina o de colza
2306.50 - De coco o de copra
2306.60 - De nuez o de almendra de

palma
2306.70 - De germen de maíz
2306.90 - Los demás
23.07 Lías o heces de vino;  tártaro

bruto
CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

23.08 Materias vegetales y
desperdicios vegetales, residuos
y subproductos vegetales,
incluso en "pellets", del tipo de
los utilizados para la
alimentación de los animales,
no expresados ni comprendidos
en otra parte

CP

2308.10 - Bellotas y castañas de Indias Según se indica para la partida
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
2308.90 - Los demás Según se indica para la partida
23.09 Preparaciones del tipo de las

utilizadas para la alimentación
de los animales

Según se indica para las subpartidas

2309.10 - Alimentos para perros o gatos,
acondicionados para la venta al
por menor

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2309.90 - Las demás Según se indica para las subpartidas
divididas

ex 2309.90 a) Productos que contengan más del
50% en peso de materias sólidas
de la leche

[CP (CH) (CZ) (EC) (HK) (JPN) (KOR)
(NZ) (EGY)]
[CSP, excepto a partir del capítulo 4 o la
partida 19.01 (CAN) (US) (MEX)]

Remitido al CNO para su decisión
(Doc. 42.146, Cuestión Nº 110)

ex 2309.90 b) Los demás CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)
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CAPÍTULO 24

Nota de capítulo

[A los efectos de las partidas 24.01 y 24.03, toda mezcla deliberada y proporcionalmente controlada de tabaco, que dé lugar a un producto dotado de una
composición determinada, confiere origen. (SEN)]  Remitido al CNO para su decisión (Doc.OC0028, cuestión Nº 125).

[Criterios que se aplican en el marco de la norma 2 g) del Apéndice 2]

Los criterios utilizados en el presente capítulo para determinar la mayor parte de los materiales, de conformidad con la norma 2 g) del Apéndice 2, son:

[valor total de los componentes, teniendo en cuenta las operaciones de transformación conexas (CH)]

[peso o volumen, según proceda (NZ)]

Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
Capítulo 24 Tabaco y sucedáneos del

tabaco, elaborados
24.01 Tabaco en rama o sin

elaborar; desperdicios de
tabaco

Según se indica para las subpartidas

2401.10 - Tabaco sin desvenar o
desnervar

Los productos serán originarios del país
de obtención del tabaco y de los
sucedáneos del tabaco de esta subpartida
en su estado natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2401.20 - Tabaco total o parcialmente
desvenado o desnervado

Los productos serán originarios del país
de obtención del tabaco y de los
sucedáneos del tabaco de esta subpartida
en su estado natural o sin procesar

Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2401.30 Desperdicios de tabaco CSP Ratificado
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Número de
código del

SA

Designación de los productos Criterios de origen Notas Observaciones

A B C D E
24.02 Cigarros (puros) (incluso

despuntados), cigarritos
(puritos) y cigarrillos, de
tabaco o de sucedáneos del
tabaco

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2402.10 - Cigarros (puros) (incluso
despuntados) y cigarritos
(puritos), que contengan tabaco

Según se indica para la partida

2402.20 - Cigarrillos que contengan
tabaco

2402.90 - Los demás
24.03 Los demás tabacos y

sucedáneos del tabaco,
elaborados;  tabaco
"homogeneizado" o
"reconstituido";  extractos y
jugos de tabaco

CP Categoría 1 (Ratificado por el CNO)

2403.10 - Tabaco para fumar, incluso
con sucedáneos de tabaco en
cualquier proporción

Según se indica para la partida

- Los demás:
2403.91 -- Tabaco "homogeneizado" o

"reconstituido"
2403.99 -- Los demás

__________


